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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.
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6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Sissejuhatus

Nutiseadmetena ettevalmistatud Alfa Lavali plaatsoojusvahetid kasutavad ara
praegu arenevate digitileminekutehnoloogiate, esemevdrgu (loT) ja
tipptasemel seisundiseire pakutavaid eeliseid, et vdimaldada kasutajal
saavutada optimaalne energiatdhusus ja optimeerida kulusid. Lisaks pakuvad
nutimeetod ja Ghendatud plaatsoojusvaheti kliendile muud lisavaartust, naiteks
andmeanaliiusi pohjal ennetava hoolduse plaanimist ja to0riistu, mis
vdimaldavad valtida plaanivaliseid tootmisseisakuid.

Nutislisteemi seadistus kujutab endast taristut, mis véimaldab edaspidi vétta
kasutusele uusi funktsioone ja tooriistu, mille aluseks on kogutavatel andmetel
pdhinev teadmus ja pidev arendustegevus.

l

al

LTE
.|l||

€3 Bluetooth

Joonis 1: Sideseadistus

1.1 Kasutusotstarve

See seade on ette nahtud kasutamiseks koos Alfa Lavali veebiteenusega
selleks, et logida varade seisundiseire eesmargil soojusvahetite andmeid.

Igasugune muu tegevus on keelatud. Alfa Laval ei vastuta vigastuste ja
kahjustuste eest, mis on tekkinud, kui seadet on kasutatud muul otstarbel, kui
eespool kirjeldatud.
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1 Sissejuhatus

1.2 Declaration of Conformity
Scan the QR code to find the signed EU Declaration of Conformity.

8 200005979-3-ET



Sissejuhatus 1

1.3 Keskkonnakaitse

Kui kasutate Alfa Lavali soojusvaheteid optimaalselt ja jargite
hooldussoovitusi, maksimeerib see energiasdastu ja minimeerib
tegevuskulusid (OPEX).

Jaiatmekaitlus

Eraldage, taaskasutage voi kdrvaldage kdik materjalid ja komponendid ohutul
ja keskkonnasdbralikul viisil voi vastavalt riiklikele voi kohalikele eeskirjadele.
Kui te kahtlete, mis materjalist mingi komponent on valmistatud, vdite votta
Uhendust oma kohaliku Alfa Laval edasimudjaga.

Lahtipakkimine

Pakkematerjal koosneb puidust, plastist, pappkastidest ja mdningatel juhtudel
metallribadest.

» Puitu ja pappkaste on vbimalik taaskasutada vdi suunata taasringlusesse
vdi energiakasutusse.

» Plast kuulub Umbert66tlemisele voi poletamisele kaitluslitsentsi omavas
jaatmepodletustehases.

* Metallribad tuleb saata materjali imbertdétlusele.

200005979-3-ET



See leht on tahtlikult tuhjaks jaetud.



2 Ohutus

2.1 Kasutusohutus

Plaatsoojusvaheti kasutamisel ja hooldamisel tuleb jargida Alfa Lavali juhendis
toodud juhiseid. Plaatsoojusvaheti vaar kasitsemine vdib pdhjustada ranki
tagajargi personali vigastuste ja/vdi varalise kahjuga. Alfa Laval ei vota endale
vastutust mis tahes selles juhendis esitatud juhiste eiramisest pdhjustatud
kahju vdi vigastuste eest.

Plaatsoojusvahetit tuleb kasutada vastavuses sellele konkreetsele
plaatsoojusvahetile ette nahtud materjalide, soojuskandja, temperatuuri ja
réhu parameetritele.

2.2 Tahistuste maaratlused

/\ HOIATUS! | Ohutiiiip

LETTEVAATUST” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib
mittevaltimise korral pdhjustada surma voi raskeid kehavigastusi.

/\\ ETTEVAATUST! | Ohutiiiip

,HOIATUS” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis v&ib mittevaltimise
korral pohjustada kergemaid véi méddukaid kehavigastusi.

MARKUS tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vaib mittevaltimise korral
pdhjustada varalist kahju.

Ohutus

200005979-3-ET 1



= 2 Ohutus

2.3 Isikukaitsevahendid

Kaitsesaapad

Tugevdatud ninaosaga saapad. Minimeerige mahakukkunud esemetest
pdhjustatud jalavigastusi.

X
)
2,
]
o
=,
<
o
2

Kiiver, mis on ette ndhtud kaitsma pead dnnetustest tingitud vigastuste eest.

Kaitseprillid

Tihedalt peas pusivad prillid, mida kantakse silmade ohtude eest
kaitsemiseks.

o

Kaitsekindad

Ohutus

Kindad, mis kaitsevad kasi ohtude eest.

-
N
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Ohutus 2 F=1E

2.4 Tootamine kdrgustes

/I\ HOIATUS! | Kukkumise oht.

Mistahes t60 korral, mis tuleb 1abi viia kdrgustes, tuleb tagada, et vahendid ohutu
t66 jaoks on olemas ning kasutusel. Jargige kdrgustes tddtamise kohalikke
eeskirju ja juhiseid. Kasutage tellinguid vo6i mobiilset platvormi ja turvavddd.
Looge t66tamise ala Umber turvaala ja tagage, et tédriistad ega muud esemed ei
kukuks alla.

Kui paigaldamine néuab téétamist kdrgemal kui 2 meetri kdrgusel, tuleb
rakendada ohutusabindusid.

Ohutus

200005979-3-ET 13



See leht on tahtlikult tihjaks jaetud.




3 Komponendid

Paigaldis koosneb (ihenduvusandurite komplektist ja liitsist. Uksikasjalikku

teavet vt peatlkist Tehnilised andmed.

3.1 Uhenduvusandurite komplekt

Uhenduvusandurite komplekt koosneb alltoodud tabelis loetletud osadest.

Nimetus Kujundus Kogus
Andur 4
Sidekarp 1
Y-Uhenduskaabel 3

Pikenduskaabel 0,6 m

Pikenduskaabel 1,0 m

200005979-3-ET




3 Komponendid

Kaablihoidik

Kaablivitsad

Anduri isolatsioon

—
[e]
L
x
(]
c
c
©]
x
o)
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)
X
]
=
[©]
T
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Komponendid 3

3.2 Luus

Lids koosneb alltoodud tabelis loetletud osadest.

Nimetus Kujundus Kogus
Marsruuter 1

)

Cassla

Suure pealisega kruvikate

Kaabli Iabiviik

USB-ava silikoonkork

B s
O
T

Paigaldusklamber E 1
Lamepeakruvikeeraja (::]]D:-:u 1

Ankur ﬁ/.i‘.ri 4
s )

Kruvi

Ldhijuhend Pole asjakohane 1

200005979-3-ET 17



See leht on tahtlikult tuhjaks jaetud.



4 Paigaldusprotseduur

Uhenduvusandurite komplekt tuleb paigaldada kindlas jarjestuses.

1.

© ® N o o

Seisake vedelikuvool plaatsoojusvahetisse. Vt plaatsoojusvaheti
kasutusjuhendit.

Tlhjendage plaatsoojusvaheti. Vt plaatsoojusvaheti kasutusjuhendit.

Veenduge, et instrumendiaarikud oleksid digesti paigaldatud. Vt jaotist
Paigaldamine.

Instrumendiaarikute puudumise korral valmistage ette torud. Vt jaotist
Uhenduvusandurite komplekt — torudele paigaldamine.

Paigaldage (ihenduvusandurid. Vt jaotist Uhenduvusandurite komplekt.

Paigaldage sidekarp. Vt jaotist Paigaldamine.
Uhendage sidekarbiga andurid. Vt jaotist Paigaldamine.
Uhendage sidekarbiga toiteallikas. Vt jaotist Paigaldamine.

Teostage kaikulaskmine. Vt jaotist Kéikulaskmine.

200005979-3-ET




See leht on tahtlikult tuhjaks jaetud.



5 Paigaldamine

Asukoha nr

Andurid on tahistatud numbritega 1, 2, 3 ja 4. Need tuleb paigaldada
vastavatesse Uhenduskohtadesse.

* 1-ga tahistatud andur — punast varvi — thenduskohas (1) —
plaatsoojusvahetil tahis S1

» 2-ga tahistatud andur — kollast varvi — Ghenduskohas (2) —
plaatsoojusvahetil tahis S2

+ 3-ga tahistatud andur — sinist varvi — Ghenduskohas (3) — plaatsoojusvahetil
tahis S3

* 4-ga tahistatud andur — rohelist varvi — iihenduskohas (4) —
plaatsoojusvahetil tahis S4

Joonisel on kujutatud tdhenduvusandurite eelistatud asukoht ja Uhenduvuse

sidekarp.
4 i 1
(O] @®
®
3 2
\Z@E i@’:
00 9 .8., @ oo

Iga anduri voib kooskélas alltoodud joonistega paigutada igas suunas, valja
arvatud otse Ules voi otse alla. Vastuvbetavad paigutusnurgad jaavad
markega tahistatud alade sisse.

@ TV UAER Halva toimivuse oht

Andur tuleb paigaldada nii, et ots oleks toru sisekiljega voimalikult loodi seatud.
Kui see pole véimalik, tohib vahekaugus olla kuni 50 mm, nagu joonistel
kujutatud.

200005979-3-ET 21



5 Paigaldamine

Joonis 2: Ulemised avad S1 ja S4 — 1-ga tahistatud andur ja 4-ga tahistatud
andur

Joonis 3: Alumised avad S2 ja S3 — 2-ga tahistatud andur ja 3-ga tahistatud
andur

Ruuminouded

Kaabliga andur jaab instrumendiservast voi torust (2) ligik 87 mm kaugusele ja
seega peate veenduma, et kéik neli andurit mahuksid paigaldisse. Samuti
tuleb arvestada, et kaablit (1) ei tohi painutada terava nurga all ja seega
nduab kaabel ruumi.

22 200005979-3-ET



Paigaldamine 5

5.1 Uhenduvusandurite komplekt
Paigaldusvoimalusi on kaks.

» Paigaldamine plaatsoojusvahetile, mis on varustatud andurite jaoks ette
valmistatud avadega instrumendidarikutega. Vt jaotist
Instrumendiéérikutele paigaldamine.

» Paigaldamine torule, kui plaatsoojusvahetil puuduvad andurite jaoks ette

valmistatud avadega instrumendidarikud. Vt jaotist Torudele paigaldamine.

Jargige oma plaatsoojusvahetile vastavat juhendit.

200005979-3-ET
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5 Paigaldamine

5.1.1 Uhenduvusandurite komplekt — instrumendiaarikutele paigaldamine

Sidekarp ja kaablihoidikud on magnetilised ning neid saab soovitud viisil hélpsasti paigutada ja
nihutada.

Anduri padrunvétme suurus on 27 mm. Vajaduse korral kasutage pikendit.

@ MARKUS ‘ Seadmete mittetoimise oht

Sidekarp v6ib ménda aega tdé6tada patareitoitel, kuid siisteemi pideva toimimise tagamiseks on tungivalt
soovitatav paigaldada paikne toitekaabel.

Toitekaabel ei kuulu komplekti.

@ MARKUS ‘ Seadme kahjustamise oht

Kasutage nitriil-butadieenkummiga (NBR) ja fluorosusinikkummiga (FKM) Uhilduvat maaret.

@ Veenduge, et instrumendiaarikud oleksid
suunatud nii, et andureid saab digesti
paigutada. Vt joonist. Vajaduse korral
reguleerige instrumendiaarikuid.

®

Eemaldage andurite paigalduskohtadest
pimekorgid.

©

Maarige 1-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

24 200005979-3-ET



Paigaldamine 5

@ Paigaldage ja kinnitage 1-ga tahistatud andur
S1 ava instrumendidarikule. Pingutage
pingutusmomendiga 70 Nm (51 naeljalga).

@ Maarige 2-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

@ Paigaldage ja kinnitage 2-ga tahistatud andur
S2 ava instrumendidarikule. Pingutage
pingutusmomendiga 70 Nm (51 naeljalga).

@ Maarige 3-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

200005979-3-ET
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5 Paigaldamine

Paigaldage ja kinnitage 3-ga tahistatud andur
S3 ava instrumendidarikule. Pingutage
pingutusmomendiga 70 Nm (51 naeljalga).

@ Maarige 4-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

Paigaldage ja kinnitage 4-ga tahistatud andur
S4 ava instrumendidarikule. Pingutage
pingutusmomendiga 70 Nm (51 naeljalga).

26 200005979-3-ET



Paigaldamine 5

@ Paigaldage sidekarp sobivasse kohta.
Eelistatavalt tugiplaadi keskpiirkonda andurite
vahele.

@ Uhendage iilemiste andurite signaalkaablid
sidekarbiga. Kenasti paigaldamiseks saab
pikenduskaableid ja Y-Uhenduskaableid
seadistada kdige sobivamates
kombinatsioonides.

@

Uhendage alumiste andurite signaalkaablid
sidekarbiga.

®

Paigutage Y-Uhenduskaablid korralikult
magnetiliste kaablihoidikute ja kaablivitste
abil.

©®

©®
o O
®
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5 Paigaldamine

@ Pange iga anduri ja Uhendustoru peale tikk
anduri isolatsiooni. Vajaduse korral I16igake
anduri isolatsioon &ra.

Soovitatav on paigaldada patareid, kuigi
need ei kuulu komplekti.

Patareituupi vt jaotisest Tehnilised andmed.

Likake sidekarbi tlemine ja alumine klapp
lahti.

28 200005979-3-ET



Paigaldamine 5

@ Keerake neli kruvi (1) lahti ja tbmmake
sidekarbi kaas valja.

®

Pange patareid sisse. Sinine LED-tuli peaks
Uhe korra vilkuma.

Sulgege sidekarbi kaas.

Keerake neli kruvi kinni.

Pange lGlemine ja alumine klapp kinni.

®®E

Uhendage toitekaabel. Oiget toiteseadistust
vt peatikist Tehnilised andmed voi sidekarbi

sildilt.

Asukoha nr Kaabel

1 UB+

2 UB+

3 Maandus
4 Maandus

)

OO

®)

@ Paigutage toitekaabel korralikult magnetilise
kaablihoidiku ja kaablivitsa abil.

200005979-3-ET
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5 Paigaldamine

5.1.2 Uhenduvusandurite komplekt — torudele paigaldamine

Kui Uhenduvusandurid paigaldatakse plaatsoojusvahetiga Ghendatud torudele, tuleb torud ette
valmistada.

Kui ihenduvusandurid tuleb paigaldada kaiku lastud plaatsoojusvahetile, peab plaatsoojusvahetit

labiva voo seiskama. Samuti on soovitatav plaatsoojusvaheti tiihjendada.

@

Kui torud on plaatsoojusvahetiga Ghendatud,
alustage 1. toimingust, kui mitte, siis alustage
2. toimingust.

Seadmete mittetoimise oht

Sidekarp v6ib mdnda aega tdéo6tada
patareitoitel, kuid stisteemi pideva toimimise
tagamiseks on tungivalt soovitatav
paigaldada paikne toitekaabel.

Toitekaabel ei kuulu komplekti.

Seadme kahjustamise oht

Kasutage nitriil-butadieenkummiga (NBR) ja
fluorostsinikkummiga (FKM) Ghilduvat
maaret.

Eemaldage torud plaatsoojusvaheti kiiljest.

Torule pesa paigaldamiseks on kolm viisi.
Keevitage pesa iga toru kiilge ja veenduge, et
toru ja pesaotsa vahekaugus oleks
voéimalikult vaike ega uletaks 20 mm. Pesad
tuleb torudele paigaldada nii, et andurid ei
saaks kokku pdrgata. Need peavad
Uksteisega kattuma.

Andurid (1) tuleb paigutada vahem kui 50 cm
kaugusele plaatsoojusvahetist (2).

<50 cm

30
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Paigaldamine 5

@ Puurige ja keermestage labi pesa (3) ja toru
(4) G1/2” sirge sisekeermega ava.

<20

P

P

<20

M [Owes

Seadme kahjustamise oht

Metallikillud voivad plaatsoojusvahetit
kahjustada.

Puhastage toru sisemus pdhjalikult
metallikildudest.

Veenduge, et toru sees poleks metallikilde.
Puhastage pohjalikult.

@ Paigaldage torud plaatsoojusvaheti kilge.
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5 Paigaldamine

@ Suunake pesad kindlasti nii, et
Uhenduvusandurid saaks joonise jargi digesti
paigutada.

Maarige 1-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

@ Paigaldage ja kinnitage 1-ga tahistatud andur
S1 avaga uhendatud torul olevasse pessa.
Pingutage pingutusmomendiga 70 Nm
(51 naeljalga).

Maarige 2-ga tahistatud anduri keermed
maardega.
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Paigaldamine 5

@ Paigaldage ja kinnitage 2-ga tahistatud andur
S2 avaga uhendatud torul olevasse pessa.
Pingutage pingutusmomendiga 70 Nm
(51 naeljalga).

@ Maarige 3-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

@ Paigaldage ja kinnitage 3-ga tahistatud andur
S3 avaga uhendatud torul olevasse pessa.
Pingutage pingutusmomendiga 70 Nm
(51 naeljalga).

Maarige 4-ga tahistatud anduri keermed
maardega.

200005979-3-ET
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5 Paigaldamine

@ Paigaldage ja kinnitage 4-ga tahistatud andur
S4 avaga uhendatud torul olevasse pessa.
Pingutage pingutusmomendiga 70 Nm
(51 naeljalga).

Paigaldage sidekarp sobivasse kohta. - :
Eelistatavalt tugiplaadi keskpiirkonda andurite Lo s @ o

vahele. @ @

©®
@

©®
®

@ Uhendage iilemiste andurite signaalkaablid
sidekarbiga. Kenasti paigaldamiseks saab
pikenduskaableid ja Y-Uhenduskaableid
seadistada kdige sobivamates
kombinatsioonides.

Uhendage alumiste andurite signaalkaablid
sidekarbiga.
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Paigaldamine 5

Paigutage Y-Uhenduskaablid korralikult
magnetiliste kaablihoidikute ja kaablivitste
abil.

©

©®

Pange iga anduri ja Uhendustoru peale tikk
anduri isolatsiooni. Vajaduse korral 1digake
anduri isolatsioon ara.
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5 Paigaldamine

B [©ws

Soovitatav on paigaldada patareid, kuigi
need ei kuulu komplekti.

Patareitlilipi vt jaotisest Tehnilised andmed.

Likake sidekarbi Glemine ja alumine klapp
lahti.

@ Keerake neli kruvi (1) lahti ja tdommake
sidekarbi kaas valja.

@ Pange patareid sisse.
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Paigaldamine 5

Sulgege sidekarbi kaas.

Keerake neli kruvi kinni.

Pange lGlemine ja alumine klapp kinni.

B ®®

Uhendage toitekaabel. Oiget toiteseadistust
vt peatiikist Tehnilised andmed voi sidekarbi @

sildilt. @ @

Asukoha nr Kaabel @
1 UB+

2 UB+

3 Maandus

4 Maandus

Paigutage toitekaabel korralikult magnetilise
kaablihoidiku ja kaablivitsa abil.
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5 Paigaldamine

5.2 Luus

LOdsi saab paigaldada lamedale pinnale vdi posti kiilge. Jargige
asjakohaseid juhiseid.

Uhenduvusandurite komplekt nduab Uhe liidsi paigaldamist.
Uks liiiis suudab teenindada mitut Ghenduvusandurite komplekti.

Llds tuleb paigutada koéikidest paigaldatud dhenduvusandurite
komplektidest kuni 40-50 meetri (44-55 jardi) kaugusele.

Teatud paigutusnduete taitmise korral vdib vahekaugus olla suurem.
Pidage nou Alfa Lavaliga.

Lads tuleb paigaldada kohta, kus saab imbritsevate mobiilsidevdrkudega
hea Uhenduse.

Ladsi jaoks sobib kdige paremini kdrgemal asuv koht, mis on vbimaluse
korral kbrgem soojusvahetite pikkusest. Lugemisulatus on kdige parem
[GUsist allpool asuva nurga all.

38
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Paigaldamine 5

5.2.1 LUUs — lamedale pinnale paigaldamine

Paigaldusklambril on teravad servad, mis vdivad péhjustada kehavigastusi.

Paigaldusklambri kasitsemisel kandke kaitsekindaid.

I @LULUTEN Kehavigastuste oht

@ Paigaldage paigaldusklamber (1) kruvide (2)
abil. Vajaduse korral kasutage komplekti
kuuluvaid ankruid v6i muid seina materjaliga
sobivaid ankruid.

@ Paigaldage marsruuter paigaldusklambrile.

200005979-3-ET
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5 Paigaldamine

@ Uhendage marsruuteriga maanduskaabel (3).

BT1 BT0 AC 4G WiFi ETH SYS PWR
e o o o e o o o

@ Paigaldage 12 V alalisvoolu toitekaablile
kaabli 1abiviik. ‘

@ Uhendage 12 V alalisvoolu toitekaabel
marsruuteriga ja pingutage kaabli labiviik.
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Paigaldamine 5

5.2.2 LUUs — postile paigaldamine

I @LULUTEN Kehavigastuste oht

Paigaldusklambril on teravad servad, mis vdivad péhjustada kehavigastusi.

Paigaldusklambri kasitsemisel kandke kaitsekindaid.

@ Paigaldage paigaldusklamber (1)

postikinnitusrihmade (2) abil. /\I\
W rw‘ﬂ N
QL,LL_/L |
2 1
@ Paigaldage marsruuter paigaldusklambrile. ! D
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5 Paigaldamine

@ Uhendage marsruuteriga maanduskaabel (3).

BT1 BT0 AC 4G WiFi ETH SYS PWR
e o o o e o o o

@ Paigaldage 12 V alalisvoolu toitekaablile
kaabli 1abiviik. ‘

@ Uhendage 12 V alalisvoolu toitekaabel
marsruuteriga ja pingutage kaabli labiviik.
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6 Kaikulaskmine

Parast paigaldamist tuleb iga Ghenduvusandurite komplekt siduda selle
plaatsoojusvahetiga, millele see on paigaldatud. Uhenduvusandurite komplekt
tuleb jatta samale plaatsoojusvahetile.

1.
2,
3.

Markige Ules sidekarbil olev MAC-aadress (voi pildistage seda).
Markige Ules plaatsoojusvaheti seerianumber (voi pildistage seda).

Markige Ules andurikomplektiga seotava liisi MAC-aadress (voi pildistage
seda) ja soojusvaheti seerianumber.

Teatage Alfa Lavali esindajale nii sidekarbi MAC-aadress, Iltsi MAC-
aadress ja soojusvaheti seerianumber.

NUuUd on Uhenduvusandurite komplekt plaatsoojusvahetiga seotud ja need
peavad kokku jagama.

200005979-3-ET
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See leht on tahtlikult tuhjaks jaetud.



7/ Hooldus

Selles jaotises kirjeldatakse komplekti kuuluvate osade koiki vajalikke
hooldustoiminguid.

7.1 Cleaning
All plastic parts should be wiped off using a lint-free cloth.

Normally there is no need to remove the sensors and clean them. If the
reading stays flat during operation it is recommended to check the sensors the
next time the plate heat exchanger is manually cleaned.

The sensors can be exposed to the same cleaning procedures as for the plate
heat exchanger. Follow the instructions in the plate heat exchanger
maintenance manual.

A HOIATUS! | Risk of damage to equipment.

Be careful not to damage the threads of the sensors or the pipe when the sensors
are removed.

Remove the sensors and do a visual inspection, if the sensors measurement
inlet is partially or completely clogged, immerse first the sensors inlet in water,
then remove the dirt gently with a needle. Carefully put the sensors back.

200005979-3-ET
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= 7 Hooldus

7.2 Patareid

I @)U LUTEY Patareid ei kuulu komplekti.

See jaotis on asjakohane ainult siis, kui olete sidekarpi paigaldanud patareid.

7.2.1 Patareid — vahetamine

See juhend on asjakohane ainult siis, kui olete sidekarpi paigaldanud patareid. Patareid on soovitatav
paigaldada elektrikatkestuse puhuks ette nahtud varutoiteallikaks.

o [Owees

Soovitatav on paigaldada patareid, kuigi
need ei kuulu komplekti.

Patareitiilipi vt jaotisest Tehnilised andmed.

Likake sidekarbi tlemine ja alumine klapp
lahti.
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Hooldus 7

(2)

@O ® ®E

Keerake neli kruvi (1) lahti ja tdmmake
sidekarbi kaas valja.

Eemaldage vanad patareid.

Pange uued patareid sisse. Sinine LED-tuli
peaks Uhe korra vilkuma.

Kui LED-tuli ei lahe patareide paigaldamise
korral pdlema, eemaldage need ja oodake
Uks minut enne nende tagasipanemist.

Sulgege sidekarbi kaas.

Keerake neli kruvi kinni.

Pange lGlemine ja alumine klapp kinni.

Oodake viis minutit ja seejarel logige sisse
jalgimissusteemi ja markige tihjeneva patarei
haire loetuks.

200005979-3-ET
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7 Hooldus

7.3 Sidekarp

7.3.1 Sidekarp — lahtestamine

@ Likake sidekarbi tGlemine ja alumine klapp
lahti.

@ Keerake neli kruvi (1) lahti ja tdmmake
sidekarbi kaas valja.

48
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Hooldus 7

@ Vajutage lahtestusnuppu.

o oﬁ}
IL_F @
BO O

@ Sulgege sidekarbi kaas.

@ Keerake neli kruvi kinni.

@ Pange llemine ja alumine klapp kinni.

200005979-3-ET
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= 7 Hooldus

7.4 Andur

7.4.1 Andur — puhastamine

Andureid tuleb tavaliselt puhastada samal ajal kui plaatsoojusvahetit. Selles juhendis eeldatakse, et
parasjagu on kaimas plaatsoojusvaheti puhastamine vastavalt plaatsoojusvaheti hooldusjuhendis
esitatud juhistele. See tdhendab, et plaatsoojusvaheti on tiihjendatud ja andureid on ohutu
eemaldada.

@ MARKUS ‘ Seadme kahjustamise oht

Kasutage nitriil-butadieenkummiga (NBR) ja fluorosusinikkummiga (FKM) Ghilduvat maaret.

@ Eemaldage Uks andur.

Puhastage anduri ots niiske ebemeteta
riildelapiga. Elektrilihendus ei tohi niiskusega
kokku puutuda.

Puhastage instrumendiaarikute voi torude
avakeermed.

Puhastage tihendiala ja veenduge, et see
oleks lame.

Maarige anduri keermed maardega.

Paigaldage andur ja pingutage see
pingutusmomendiga 70 Nm (51 naeljalga).

Korrake toiminguid tlejaanud anduritega.

Kontrollige, kas kdik andurid on jaotise
Paigaldamine kohaselt digesti paigutatud
(6ige number ja varv diges avas).

Q0 @ & © ©
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8 Tehnilised andmed

8.1 Andurikomplekt (seadme kohta)

» Kombineeritud andurid temperatuuri ja surve méétmiseks (4 tk)

* Roostevabast 1.4404 (316L) terasest andurikorpused

+ G)2" sirgete keermetega (mitte NPT) anduriihendus

» Temperatuurivahemik —40 °C kuni +120 °C (5 °F kuni +248 °F)

« Ro&huvahemik 0 kuni +25 baari (0 kuni +362,6 psi)

* Juhtmeta anduriandmete sidekarp

» Andmesideihendus luusiga: juhmeta (BLE)

* Y-uhenduskaablid ja paigalduskomplekt

» Sidekarbi ja juhtmete kinnitamine: magnetiline (puurida pole vaja)

» Sidekarbi toiteallikas: 10-30 V alalisvool, max 0,25 mA Ghepunktiihendus/
plaatsoojusvaheti

- Patarei AA 3,6 VV Li-SOCI, (2 tk) — ei kuulu kompleki
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8 Tehnilised andmed

8.2 Luus (ala kohta)

1 x |loT laus / koha vdi ala kohta
Andurikomplekti sideihendus: juhtmeta BLE

Juhtmeta Ghenduse leviulatus (sdltub alast): BLE leviulatus on tavaliselt
50 m (54 jardi)

Mobiilsidelihendus: 2G, 3G voi 4G LTE
Komplekti kuulub globaalse ihenduse SIM-kaart ja programm

Toiteallikas: 100-240 V vahelduvvool 50/60 Hz

52
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Tehnilised andmed 8 [=1)

8.3 Pilvlahendus ja turve

Alfa Lavali pilvteenust pakutakse MS Azure’i kaudu.

Seade

ooooooo

Uhendus

Pilv

* Projekteeritud vahenda-
ma riinnete ja turbe-
murrete ohtu

*  Omavolilise muutmise
kindel riistvara

+ Ainult valjaminevad
Uhendused

+ Turvaline juurutamine,
ettevalmistamine ja
taiendamine

e Turvaline autentimine
+ Sindmuste logi

e Tulemuur

Turvaline Ghendus

¢ Turvaline sbnumiedas-
tus

¢ Tookindel sbnumiedas-
tus

e Azure’i turbemurde eel-
damise pdhimdte

* Azure’i globaalne intsi-
dentidele reageerimine

* Azure’i sissetungituvas-
tus

* Azure Active Directory
* Mitmikautentimine

¢ Turvaline seadme ette-
valmistamine ja autenti-
mine

* Azure’i loT-keskuse
identiteediregister

200005979-3-ET
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9 Veaotsing

Kui seadmega seoses esineb probleeme, proovige jargmisi lahendusi.

Probleem

Pohjus

Parandusmeetmed

Tlhjeneva patarei haire.

Toiteallikat pole Uhenda-
tud.

1.

Kontrollige, kas toiteal-
lika konnektor on kor-
ralikult Ghendatud.

Kontrollige, kas toite-
kaablis on vool.

Tahjenev patarei.

Vahetage patareisid. Vt
jaotist Patareid — vahe-
tamine.

Logige sisse jalgimis-
susteemi.

Markige haire loetuks.

Andurikomplektiga puudub
sidetihendus.

Sidekarbil puudub toitealli-
kas.

Kontrollige, kas toiteal-
lika konnektor on kor-
ralikult Gthendatud.

Kontrollige, kas toite-
kaablis on vool.

Kontrollige, kas pata-
reid on laetud.

Andurikarp tuleb lahtesta-
da.

Jargige jaotises Side-
karp — lahtestamine
antud juhiseid.

Ladsiga puudub sidelhen-
dus.

Kontrollige, kas luds on
vorgus. Vt lulsi doku-
mentatsiooni.

Kontrollige, kas ludsi
kaugus plaatsoojusva-
hetist jadb maksimaal-
se vahekauguse piires-
se.

Kontrollige, kas llUs ja
sidekarp on digesti
seadistatud. Korrigeeri-
ge MAC-aadressi.

Sidekarbi rike.

Kontrollige, kas llUs ja
sidekarp on digesti
seadistatud. Korrigeeri-
ge MAC-aadressi.

Vahetage sidekarp val-
ja.

200005979-3-ET
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9 Veaotsing

Probleem Pohjus Parandusmeetmed

1. Kontrollige, kas kdik
kaablid on korralikult
Uhendatud.

Kaablilihendus. 2. Veenduge, et kaablitel
puuduksid silmaga
nahtavad kahjustused.

3. Vahetage kaablid valja.

1. Jargige jaotises Side-
karp — lahtestamine
antud juhiseid.

Uhe v&i mitme anduriga Andurikarp tuleb Iahtesta-
puudub sidetihendus. da.

1. Kontrollige, kas anduril
on dige varv ja number.

2. Veenduge, et paigalda-
Valesti paigutatud andur. tud poleks teist sama
varvi ja numbriga an-
durit.

3. Vahetage andur valja.

1. Pingutage andur pingu-
tusmomendiga 70 Nm
(51 naeljalga).

Andur pole korralikult kinni-
tatud.

1. Kontrollige tihenduse
kulumist ja kahjustusi.

Anduri lekkimine. ) .
2. Kontrollige, kas tihen-

dialad on puhtad ja la-

Tihendusprobleem. medad.

3. Puhastage tihendiala.
Vahetage tihend vélja.
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